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DIE LANDESREGIERUNG  LA GIUNTA PROVINCIALE 

   

hat Folgendes zur Kenntnis genommen:  viste le disposizioni e gli atti a seguito riportati: 
   
Landesgesetz vom 17. Mai 2013, Nr. 8 in 
geltender Fassung, über die Förderung und 
Unterstützung der Familien in Südtirol;  

 Legge provinciale 17 maggio 2013 n. 8 nel 
testo vigente, concernente sviluppo e 
sostegno della famiglia in Alto Adige, 

   

Landesgesetz vom 22. Oktober 1993 Nr. 17, 
in geltender Fassung „Regelung des 
Verwaltungsverfahrens“; 

 Legge Provinciale 22 ottobre 1993, n. 17 e 
successive modifiche „Disciplina del 
procedimento amministrativo “, 

   
Landesgesetz Nr. 16 vom 17 Dezember 2015  
„Bestimmungen über die öffentliche 

Auftragsvergabe“ und GvD 50/2016 „Codice 
per gli appalti pubblici“; 

 Legge Provinciale del 17 dicembre 2015 n. 16 
“Disposizioni sugli appalti pubblici” e Decreto 

legislativo 50/2016 “Codice per gli appalti 
pubblici”, 

   
Dekret des Landeshauptmannes vom 16. Mai 
2014 Nr. 17, Art. 1, Abs. 2 und 3 betreffend 
die Aufgabenbereiche der Führungsstrukturen 

und der Ressorts; 

 Decreto del Presidente della Giunta 
provinciale del 16 maggio 2014 n. 17, art. 1, 
commi 2 e 3 concernente l’attribuzione delle 

competenze alle strutture dirigenziali ed ai 
dipartimenti, 

   
gesetzesvertretende Dekret vom 23. Juni 
2011, Nr. 118 “Bestimmungen im Bereich der 
Harmonisierung der Buchhaltungssysteme 

und der Erstellung der Haushalte der 
Regionen, der örtlichen Körperschaften und 
ihrer Einrichtungen”, insbesondere in den 
Artikel 56 über die Zweckbindung von 
Ausgaben; 

 Decreto legislativo del 23 giugno 2011, n. 118, 
“Disposizioni in materia di armonizzazione dei 
sistemi contabili e degli schemi di bilancio 

delle Regioni, degli enti locali e dei loro 
organismi”, in particolare l’articolo 56 relativo 
agli impegni di spesa, 

   

Dekret des Landeshauptmanns Nr. 12577 
vom 04. September 2015 betreffend die 
Ernennung der Ressortdirektorin; 

 Decreto del Presidente della Provincia n. 
12577 del 04 settembre 2015 concernente la 
nomina della Direttrice di Dipartimento, 

   
Dekret des Landeshauptmanns Nr. 1663/2018 
betreffend der Anvertrauung zur Leitung der 

Familienagentur an Isabella Summa; 

 Decreto del Presidente della Provincia n. 
1663/2018 concernente l’affidamento della 

direzione dell’Agenzia per la famiglia a 
Isabella Summa, 

   
Beschluss der Landesregierung Nr. 890 vom 
09. August 2016 „Projekte des Bereichs 
Familie im Rahmen des Regionalfonds zur 

Unterstützung der Familien und der 
Beschäftigung im Sinne des 
Regionalgesetzes vom 11. Juli 2014, Nr. 4 – 
Kenntnisnahme der Projekte für die Jahre 
2016-2017-2018 und Weiterleitung zur 
Genehmigung an die Autonome Region 

Trentino-Südtirol“; 

 Delibera della Giunta Provinciale n. 890 del 9 
agosto 2016 “Progetti del settore Famiglia 
nell’ambito del fondo regionale per il sostegno 

della famiglia e dell’occupazione ai sensi della 
legge regionale 11 luglio 2014, n. 4 – Presa 
d’atto dei progetti per gli anni 2016-2017-2018 
ed inoltro per l’approvazione alla Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige Südtirol”; 

   
Beschluss der Regionalregierung Nr. 253 vom 
21. Dezember 2016 „Evaluation der von den 
beiden Autonomen Provinzen eingereichten 
Projekte in Bezug auf die Zielsetzung laut Art. 
12 des Regionalgesetzes vom 11. Juli 2014, 

Nr. 4 mit seinen späteren Änderungen“; 

 Delibera della giunta regionale n. 253 del 21 
dicembre 2016 „Valutazione dei progetti 
presentati dalle due Province autonome 
rispetto alle finalità di cui all’articolo 12 della 
legge regionale 11 luglio 2014, n. 4 e 

successive modifiche”; 
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Beschluss der Landesregierung Nr. 1479 vom 
28.Dezember 2017 „Projekte des Bereichs 
Familie im Rahmen des Regionalfonds zur 

Unterstützung der Familien und der 
Beschäftigung im Sinne des 
Regionalgesetzes vom 11. Juli 2014, Nr. 4“, 
mit welchem der Zeitraum der Projekte der 
Familienagentur der Autonomen Provinz 
Bozen verlängert wurde; 

 
Beschluss der Landesregierung Nr. 944 vom 
18. September 2018 „Ausschreibung im Zuge 
des Projektes ‚Babypaket für Familien‘“; 

 Delibera della Giunta Provinciale n. 1479 del 
28 dicembre 2017 “Progetti nell'ambito del 
fondo regionale per il sostegno della famiglia e 

dell'occupazione ai sensi della legge regionale 
dell'11 luglio 2014, n. 4”, con la quale sono 
state prolungate le tempistiche dei progetti 
dell’Agenzia per la famiglia della Provincia 
Autonoma di Bolzano; 
 

Delibera della Giunta Provinciale n. 944 del 18 
settembre 2018 “Procedura di gara per il 
progetto ‘Pacchetto Baby per neo genitori’”; 

   
festgestellt, dass mit Beschluss der 

Landesregierung Nr. 944 vom 18. September 
2018 beschlossen wurde, eine Ausschreibung 
mittels offenem Verfahren über EU-Schwelle 
nach dem Kriterium des wirtschaftlich 
günstigsten Angebotes ausschließlich nach 
Preis für den Ankauf von Kinderrucksäcken im 

Zuge des Projektes „Babypaket“ 
durchzuführen. Kodex der Ausschreibung 
7185380/2018 für einen 
Ausschreibungsbetrag von insgesamt 
427.000,00 Euro (inkl. MwSt.) geschätzt, 
aufgeteilt auf die Haushaltsjahre 2019 und 

2020; 

 Constatato che con la delibera della Giunta 

Provinciale n. 944 del 18 settembre 2018 è 
stata autorizzato una procedura aperta sopra 
la soglia comunitaria secondo il criterio 
dell’offerta economicamente più vantaggiosa 
esclusivamente al prezzo per l’acquisto di 
zainetti bambino per il progetto “Pacchetto 

baby per neo genitori”. Codice della gara 
7185380/2018 per un importo a base di gara 
complessivo presunto pari a euro 427.000,00 
(IVA compresa) suddiviso sui bilanci 2019 e 
2020; 
 

 
 

Festgestellt, dass das Vergabeverfahren am     
25.10.2018 veröffentlicht wurde und die 
Abgabefrist für die Angebote für den 
23.11.2018 festgelegt wurde; 

 Constatato che la gara è stata pubblicata in 
data 25.10.2018 con termine ultimo per la 
ricezione delle offerte fissato al 23.11.2018; 

 
festgestellt, dass in der Veröffentlichungszeit 
der Ausschreibung aufgrund von 
verschiedenen Klärungsanfragen vonseiten 
der Wirtschaftsteilnehmer am 14. November 
2018 eine Ergänzung des technischen 

Leistungsverzeichnisses in das 
Ausschreibungsportal geladen wurde ohne 
die Abgabefristen für das Verfahren gemäß 
Artikel 79, Absatz 3 des GvD 50/2016 zu 
verlängern; 
 

festgestellt, dass die Änderung des 
technischen Leistungsverzeichnisses einen 
wesentlichen Einfluss auf die 
Angebotserstellung hat, in Anbetracht der 
oben beschriebenen 
Verfahrensunstimmigkeiten und dafürgehalten 

das Wettbewerbsprinzip sowie die 
größtmögliche Beteiligung an öffentlichen 
Ausschreibungen zu gewährleisten, 
 
für notwendig erachtet eine Annullierung im 
Selbstschutzweg des genannten Verfahrens 
vorzunehmen; 

 

  
Constatato che nel corso della pubblicazione 
del bando di gara in seguito a varie richieste di 
chiarimento da parte degli operatori economici 
si è proceduto a precisare il capitolato tecnico 
pubblicandone in data 14 novembre 2018 

un’integrazione, senza prorogare i termini per 
la ricezione dell’offerta ai sensi dell’articolo 79 
comma 3 Dgls 50/2016; 
 
 
di conseguenza, ritenuta significativa la 

modifica apportata al capitolato tecnico ai fini 
della formulazione delle offerte, alla luce 
dell’incoerenza procedurale di cui sopra, ed al 
fine di garantire il principio della concorrenza e 
della massima partecipazione alle gare 
pubbliche, 

 
 
 
Si rende opportuno procedere in autotutela 
all’annullamento della procedura; 
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Dies vorausgeschickt,  Ciò premesso, 
   

 

 
b e s c h l i e ß t 

 la Giunta provinciale 

 
d e l i b e r a 

   
die Landesregierung einstimmig in 

gesetzlicher Form: 
 a voti unanimi legalmente espressi: 

   

1. Den Beschluss der Landesregierung Nr. 
944 vom 19. September 2018 
„Ausschreibung im Zuge des Projektes 
‚Babypaket für Familien‘“; aufzuheben.  

 1) di annullare la delibera della Giunta 
Provinciale n. 944 del 18 settembre 2018 
“Procedura di gara per il progetto 
‘Pacchetto Baby per neo genitori’”; 

   

2.  Die zuständige Direktorin des Ressorts für 

Familie und Informatik zu ermächtigen, das 

Verfahren sowie die entsprechenden 

Zweckbindungen zu annullieren 

 2) Di autorizzare la direttrice competente del 

dipartimento Famiglia e Informatica ad 
annullare la procedura aperta e i rispettivi 
impegni di spesa. 

   

3. Die Vormerkung Nr. B180000944 vom 

01.10.2018 hiermit aufzulösen und 

demzufolge die Beträge freizugeben. 

 3) Di annullare la prenotazione di spesa n. 

B180000944 del 01/10/2018 e 
conseguentemente di liberare gli importi 
prenotati. 

   

   

   

DER LANDESHAUPTMANN  IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA 
 

DER GENERALSEKRETÄR DER L.R.  IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P. 
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
über die fachliche, verwaltungsgemäße

und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93 
sulla responsabilità tecnica, 
amministrativa e contabile 

  

  
      

 
  
  

  
      

 
 
  

Laufendes Haushaltsjahr Esercizio corrente 

 

      

   

      
 

zweckgebunden  impegnato 
 

    

 

      

als Einnahmen 
ermittelt  accertato 

in entrata 

      

 

    

 
auf Kapitel  sul capitolo 

 

 

      

   

      
 

Vorgang  operazione 
 

    

 

               

 

                      

 

 
Der Direktor des Amtes für Ausgaben       Il direttore dell'Ufficio spese 

 
Der Direktor des Amtes für Einnahmen       Il direttore dell'Ufficio entrate 

    

  

 Diese Abschrift
entspricht dem Original

 Per copia 
conforme all'originale 

    

 Datum / Unterschrift  data / firma  

    

  
  

Abschrift ausgestellt für
  

Copia rilasciata a 
 

Visto per il disimpegno / Für die
erfolgte Abbuchung

Delibera-Beschluss 944/2018 pos. 01
e 02

06/12/2018 14:52:02
NATALE STEFANO

05/12/2018 13:16:04
SUMMA  ISABELLA

PLASELLER CARMEN
05/12/2018 17:17:08

Die Amtsdirektorin

Die Ressortdirektorin

La Direttrice d'ufficio

La Direttrice di dipartimento
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